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Uw brisf van Uw kenmerk Ons kenmerk Blilagen
22,207/ 1/PN

Ter zitting van 8 november 1990 hebben de verenfgde af-
delingen van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht (V.C.T.) een onderzoek
gewi jd aan uw vraag om advies van 7 augustus 1990 betreffende de
mondel inge betrekkingen tussen een Iid van het | eidinggevend personeel
(Mevr, b) van de Franse taalrol en haar Neder!ands talige onderge-
schikte (Mevr. @) ) i o Koninklijke Musea voor Kunst en Ce-
schiedenis.

* *

Artikel 43, § 1, van de bij K.B. van 18 juli 1966
gecodrdineerde wetten op het gebruik van de talen in bes tuurszaken bepaalt
dat, telkens als de aard van de zaken en het aantal personeelsleden het
rechtvaardigen, de afdelingen in de centrale diensten ingedeeld worden in
Nederlandse en Franse directies en onderafdel ingen, bureaus en secties.

Cp grond van artikel 43, § 2, 3e lid, worden alle ambte-
naren van de centrale diensten ingeschreven op een taalrol : de Nederland-
se of de Franse. i

Wanneer een bi| artikel 43 bedoelde dienst op grond van
§ 7 van dit artikel niet wordt gesplitst omdat de aard van de zaken of het
aantal personeelsieden zulks niet rechtvaardigen, kan een ééntalig ambte-
naar aan het hoofd staan van een afdeling die personeelsleden van de beide
taalroflen omvat (advies nr. 18.088 van 16 oktober 1986).
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Het is onvermijdelijk dat in dergelijke structuren, de
noodzakelijke cobrdinatie van de werkzaamheden er soms toe leidt dat een
ambtenaar geplaatst wordt onder de controle van een dienstchef die tof een
andere tualrol dan de zijne behoort, maar deze controfe zal in naleving
van de gecodrdineerde wetten moeten uitgeoefend worden (advies nr. 12,320
van 24 september 1981 en 21 januari 1982},

De bevelen en richtlijnen moeten in de taal van de onder-
geschikte gebeuren. Alleszins moet de dienst Zo worden georganiscerd dat
dit principe kan worden toegepast (advies nr. 20,006 van 23 funi 1988),

Anderdeels bestaat er voor een eental ig Frans bestuurs-
directeur geen enkele verplichting om aan zijn ondergeschikten onderrich-
tingen te verstrekken in het Nederiands; verboden is zulks echter evermin
{advies nr. 20.133 van 16 februari, 15 mei en 22 funi 1989},

Uit de vaste rechtspraak van de V.C. T. blijkt dat ener-
Zifds de bevelen en richtlijnen moeten gebeuren in de taal van de onder-
geschikte, maar dat er anderzijds voor een eentalige dienstoverste geen
enkele verplichting bestaat om aan zijn ondergeschikten onderrichtingen te
verstrekken in een andere taal dan de zj fne.

De Commissie oordeelt dat het de taak is van de hoofd-
conservator zifn dienst zo te organiseren dat de bestaande situatie geen
nadelige gevolgen heeft voor de goede werking van de dienst.
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